DET OSYNLIGABARNET

av Tove Jansson

En mork och regnig kvall satt familjen kring verandabordet och rensade svamp. Hela bordet
var tackt med tidningspapper och i mitten hade de stéllt petroleumlampan. Men verandans
horn lag i skugga.

- My har plockat pepparriskor igen, sa pappan. Forra aret plockade hon flugsvampar.

- Vi far hoppas att det blir kantareller nasta ar, sa mamman. Eller atminstone vinkremlor.

- Det &r alltid bra att leva i hoppet, anmarkte lilla My och skrockade for sig sjalv. De rensade
vidare under fridsam tystnad.

Plétsligt hordes nagra latta slag pa rutan och utan att vanta klev Tooticki in pa verandan och
ruskade vattnet av regnrocken. Sen héll hon upp dérren och lockade ut i regnet:

- Kom, kom.

- Vem har du med dig, fragade mumintrollet.

- Det &r Ninni, sa Tooticki. Ungen heter Ninni. Hon héll fortfarande upp dérren och vantade.
Ingen kom.

- Ndja, sa Tooticki och ryckte pa axlarna. Hon kan ju halla sig darute om hon &r blyg.

- Men blir hon inte vat? fragade mumintrollets mamma.

- Jag vet inte om det gor sa mycket nar man ar osynlig, svarade Tooticki och kom fram och
satte sig. Familjen slutade rensa och véntade pa en forklaring.

- Ni vet ju att folk latt blir osynliga om man skrammer dem tillrackligt ofta, sa Tooticki och at
upp en aggsvamp som liknade en liten trevlig snoboll.

- Naja. Den har Ninni blev skramd pa fel sétt av en tant som hade tagit hand om henne utan att
tycka om ungen. Jag traffade tanten och hon var hemsk. Inte arg, forstar ni, sant kan man
begripa. Hon var bara iskall och ironisk.



- Vad ér ironisk? fragade mumintrollet.

- N4, forestall dig att du snavar pa en klibbsvamp och satter dig mitt i den rensade svampen,
sa Tooticki. Det naturliga vore forstas att din mamma blev arg. Men nehej, det blir hon inte.
Istallet sager hon, kallt och forkrossande: Jag forstar att det dar ar din uppfattning om att
dansa, men jag vore tacksam om du inte gjorde det i maten. Sa ungefar.

- Fy sa obehagligt, sa mumintrollet.

- Ja inte sant, instamde Tooticki. Och det var just sa den har tanten gjorde. Hon var ironisk
fran morgon till kvall och till slut borjade ungen blekna i konturerna och bli osynlig. | fredags
syntes hon inte alls. Tanten gav henne &t mig och sa att hon verkligen inte kunde ta hand om
slaktingar som hon inte ens kunde fa syn pa.

- Och vad gjorde du med tanten? fragade My med 6gonen pa skaft. Du kladde val upp henne?
- Det l6nar sig inte med sana som &r ironiska, sa Tooticki. Jag tog Ninni med mig hem. Och
nu har jag tagit hit ungen for att ni ska gora henne synlig igen.

Det blev en liten paus. Bara regnet prasslade pa verandataket. Alla stirrade pa Tooticki och
tankte.

- Pratar hon? fragade pappan.

- Nej. Men tanten har bundit en bjallra om halsen pa henne for att veta var hon finns.

Tooticki reste sig och éppnade ddrren igen.

- Ninni! ropade hon ut i morkret.

Den svala och kyliga lukten av host kom in pa verandan och en rektangel av ljus slog ut 6ver
det vata graset. Om en stund borjade en bjallra pingla déarute, tveksamt - ljudet kom upp for
trappan och tystnade. En bit ovanfor golvet hangde en liten silverbjéllra i luften pa ett svart
band. Ninni maste ha mycket smal hals.

- Jaha, sa Tooticki. Har ar nu din nya familj. De ar lite faniga ibland men réatt sa hyggliga pa
det stora hela.

- Ge ungen en stol, sa pappan. Kan hon rensa svamp?
- Jag vet ingenting om Ninni, forsdkrade Tooticki. Jag tog bara hit henne. Nu har jag lite annat
att skota. Titta in nan dag och tala om hur det gar. Hej sa lange.

Nar Tooticki hade gatt satt familjen moltyst och stirrade pa den tomma stolen och
silverbjéllran. Om en stund hojde sig en av kantarellerna langsamt i luften. Barr och jord
pillrades bort av osynliga tassar och till slut skars svampen i smabitar och svavade in i
karotten. En ny svamp seglade upp i luften.

- Spannande! sa My imponerad. Forsok ge henne nanting att ata. Jag skulle vilja se om det
syns nar det far ner i magen.

- Kan ni begripa hur man ska fa henne synlig igen? utbrast pappan bekymrad. Borde man ga
till en doktor?

- Det tror jag inte, sa mamman. Kanske hon vill vara osynlig ett slag. Tooticki sa att hon &r
blyg. Jag tror det ar bést att lata ungen vara ifred tills vi hittar pa nagot battre.

Och sd blev det.

Mamman baddade at Ninni i 6stra vindskammaren, som rakade sta tom. Silverbjallran
pinglade efter henne uppfor trappan, det paminde mamman om katten som hade bott hos dem
en gang. Bredvid sangen radade mamman upp applet, saftglaset och de tre randiga
karamellerna som delades ut at var och en nar det blev kvéll. Sen tande hon ett ljus och sa:

- Nu ska Ninni sova. Sov sa lange som mojligt. Jag staller morgonkaffet under
kaffepannsmassan sa det haller sig varmt. Och blir Ninni radd eller vill nanting sa ar det bara
att komma ner och pingla.



Mamman sag tacket lyfta sig och buktas i en mycket liten upphdjning. Det blev en grop i
dynan. Hon gick ner till sig och letade fram mormors gamla anteckningar fér Ofelbara
Huskurer. Onda 6gat. Medel mot melankoli. Forkylning. Nej. Mamman bladdrade och sokte.
Till slut hittade hon en anteckning i slutet som mormor hade gjort nér hennes stil redan blivit
ganska darrig. "Ifall ens bekanta blir dimmiga och svara att se". Naja. Tack och lov. Mamman
laste igenom receptet som var ganska komplicerat. Sen satte hon igang med att blanda ihop
en huskur for lilla Ninni.

Bjallran kom pinglande nerfor trappan, ett steg i taget, en liten paus mellan varje steg.
Mumintrollet hade vantat pa den hela morgonen. Men det var inte silverbjéllran som var det
mest spannande idag. Det var tassarna. Ninnis tassar som kom klivande nerfor trappan,
mycket sma och med angsliga sma tar som holl sig tatt intill varandra. Det var bara tassarna
som syntes och det sag hemskt ut.

Mumintrollet gémde sig bakom kakelugnen och stirrade fértrollad pa de dér tassarna som gick
ut pa verandan. Nu drack hon kaffe. Koppen héjdes och sénktes. Hon &t smorgas med
marmelad. Koppen seglade ensam ut i koket och tvattades och stalldes in i skapet.

Ninni var ett mycket ordentligt litet barn.

Mumintrollet rusade ut i tradgarden och skrek:
- Mamma! Hon har fatt tassar! Tassarna syns!

Jag trodde vél det, tinkte mamman uppe i dppeltradet. Mormor kunde sina saker, hon. Det var
bra finurligt av mig att blanda huskuren i Ninnis kaffe.



- Utmarkt, sa pappan. Och dnnu battre blir det nar hon visar sin nos. Pa nagot sétt blir jag
nedslagen av att prata med folk som inte syns. Och inte svarar.

- Psst, sa mamman varnande. Ninnis tassar stod i graset bland de nerfallna &pplena.

- Hej Ninni, skrek My. Du har sovit som en gris. Nar visar du nosen? Du matte se ganska
ruskig ut eftersom du maste gora dig osynlig.

- Tyst, viskade mumintrollet, hon blir sarad. Han fjaskade fram till Ninni och sa:

- Bry dig inte om My. Hon &r hardkokt. Du &r alldeles saker har hos oss. Du ska inte ens tanka

pa den dar hemska tanten. Hon kan inte komma och ta dig ...

I det samma bleknade Ninnis tassar och man kunde natt och jamt urskilja dem i graset.
- Alskling, du &r en asna, sa mamman forargad. Det kan du vél begripa att man inte ska
paminna ungen om det déar. Plocka &pplen och jamsa inte.

De plockade &pplen.

Ninnis tassar blev smaningom tydliga igen och klev upp i ett trad. Det var en vacker
hdstmorgon, man fros lite om nosen i skuggan men i solskenet var det ndstan sommar. Allting
var vatt efter nattens regn och hade starka lysande farger. Nar alla applen var nerplockade
(eller nerskakade) bar pappan ut den storsta applekvarnen och de satte igdng med att gora
mos.

Mumintrollet vevade och mamman fyllde pa och pappan bar upp syltburkar pa verandan. Lilla
My satt uppe i tradet och sjong Stora Appelsangen.

Plotsligt klang det till.

Mitt pa tradgardsgangen lag en stor sylthdg som var alldeles taggig av glasskarvor. Och
bredvid den Ninnis tassar som hastigt bleknade och forsvann.

- Jaha, sa mamman. Det var just den burken som vi brukar ge at humlorna. Nu slipper vi bara
ner den pa angen. Och mormor sa alltid att ska det vaxa ur jorden sa far man lov att ge den en
present pa hostkanten.

Ninnis tassar kom tillbaka och 6ver dem ett par smala ben. Over benen skymtade otydligt en
brun klanningsfall.

- Jag ser hennes ben! skrek mumintrollet.

- Gratulerar, sa lilla My och tittade ner ur dppeltradet. Det tar sig. Men varfor du ska ga i
snusbrunt vete marran.

Mamman nickade for sig sjalv och tankte pa sin kloka mormor och hennes huskur.

Ninni tassade efter dem hela dagen. De vande sig vid bjéllran som foljde dem och tyckte inte
att Ninni var sa markvardig langre.

Pa kvéllen hade de nastan glomt bort henne. Men nar alla hade gatt och lagt sig plockade
mamman fram en rosenrdd sjal ur sin lada och sydde en liten klanning. Nar den var fardig bar
hon upp den till 6stra vindsrummet dar ljuset var slackt och bredde forsiktigt ut den 6ver en
stol. Sen fallade hon ett brett harband av tyget som blivit Gver.

Mamman hade forskréckligt roligt. Det var precis som att sy dockkl&der igen. Och det
lustigaste var att man inte ens visste om dockan hade gult eller svart har.



Nasta dag hade Ninni klanningen pa sig. Hon var synlig anda upp till halsen och kom ner till
morgonkaffet och neg och pep:

- Tack s mycket.

Familjen blev alldeles till sig och sa generad att de inte hittade pa nagot att sdga. Och
dessutom visste man inte riktigt vart man skulle titta ndr man pratade med Ninni. Naturligtvis
forsokte man fasta blicken en bit ovanfor bjallran dar man antog att Ninni hade sina égon.
Men ratt som det var halkade ens blick nedat och fastnade pa nanting som syntes. Och det
kéndes oartigt. Pappan harklade sig.

- Det var ju roligt att se, borjade han, att lilla Ninni syns mera idag. Ju mer man ser dess
gladare blir man ...

My skrattade hogt och dunkade med skeden i bordet.

- Det var bra att du har borjat prata, sa hon. Om du nu har nanting att pasta. Kan du nan bra
lek?

- Nej, pep Ninni. Men jag har hort att det finns sana som leker.

Mumintrollet var hanford. Han beslot 1ara Ninni alla lekar han kunde.



Efter kaffet gick de ner till floden alla tre och satte igang. Men Ninni visade sig vara alldeles
omdjlig. Hon neg och knixade och sa allvarligt javisst och sa trevligt och naturligtvis, men
man hade en bestdamd kansla av att hon lekte av artighet och inte for att ha roligt.

- Namen spring da! skrek My. Kan du inte ens hoppa!

Ninnis smala ben sprang och hoppade lydigt. Sen stod hon stilla igen med hédngande armar.
Den tomma halsurringningen ovanfor bjallran sag egendomligt hjalplos ut.

- Vantar du dig berom, va! skrek My. Har du ingen spratt i dig! Vill du att jag ska sla opp dig,
va?

- Helst inte, pep Ninni undergivet.

- Hon kan inte leka, mumlade mumintrollet och var snopen. Hon kan inte bli arg, sa lilla My.
Det &r det som &r felet med henne. Hor du, fortsatte My och gick tatt inpa Ninni och tittade
hot fullt pa henne, du far aldrig ett eget ansikte forrn du lar dig att slass. Tro mig, bara.

- Javisst, instdmde Ninni och backade forsiktigt.

Det blev inte béttre.

Till slut l&t de bli att forsoka lara Ninni att leka. Roliga historier tyckte hon inte heller om.
Hon skrattade aldrig pa ratt stalle. Hon skrattade inte 6verhuvudtaget. Och det verkade
nedslaende pa den som beréattade. Sa hon fick vara ifred.

Dagarna gick och Ninni var fortfarande utan ansikte. De blev vana vid att alltid se hennes
rosenréda klanning vandra efter mumintrollets mamma. Sa fort mamman stannade slutade
silverbjéllran att pingla, nar hon gick vidare satte den igang igen. En bit ovanfor klanningen
vippade en stor rosenrdd rosett i luften. Det sag lite underligt ut.

Mamman fortsatte med att halla mormors huskur i Ninni, men ingenting hande. Sa lat hon det
vara och ténkte att folk har val klarat sig utan huvud forut, och kanske Ninni inte var sérskilt
vacker.

Pa det har sattet fick var och en sjalv tanka sig hennes utseende, och det kan ibland pigga upp
en bekantskap.

En dag gick familjen genom skogen till sandstranden for att dra upp baten for vintern. Ninni
pinglade efter dem som vanligt, men nar de kom ner till havet stannade hon tvéart. Sa lade hon
sig pa mage i sanden och borjade gnélla.

- Vad ar det med Ninni? Ar hon radd for nanting? fragade pappan.

- Kanske hon aldrig forr har sett havet, sa mamman. Hon lutade sig ner och viskade med
Ninni. Sa reste hon sig igen och sa:

- Negj, det ar forsta gangen. Ninni tycker att havet ar for stort.

- Av alla idiotiska ungar, borjade lilla My, men mamman tittade strangt pa henne och sa:

- Idiotisk kan du vara sjalv. Nu drar vi upp baten.

De gick ut pa bryggan till badhuset dar Tooticki bodde och knackade pa.

- Hej, sa Tooticki, hur gar det med det osynliga barnet?

- Det ar bara nosen som fattas, svarade pappan. Just nu &r hon lite till sig men det gar val Gver.
Kan du hjalpa till med baten ett slag?

- Sa klart, sa Tooticki.



Nar baten var uppdragen och lag med kolen i vadret hade Ninni tassat ner till vattenbrynet och
stod ordrlig pa den vata sanden. De lat henne vara ifred.

Mamman satte sig pa bryggan och tittade ner i vattnet.

- Fy vad det ser kallt ut, sa hon. Och sen gaspade hon lite och tillade att det var bra lange sen
det hande nanting spannande.

Pappan blinkade at mumintrollet, gjorde en forfarlig grimas och borjade langsamt smyga sig
pa mamman bakifran. Naturligtvis tankte han inte kast henne i sjon som han brukade nar hon
var ung. Kanske inte ens skrdmmas utan bara roa ungarna ett tag.

Men innan han hunnit fram hordes ett tjut, en rod blixt flog éver bryggan, pappan gallskrek
och tappade hatten i sjon. Ninni hade borrat sina sma osynliga tander i pappans svans, och de
var vassa.

- Bravo, bravo! skrek My. Jag kunde inte ha gjort det battre sjalv!

Ninni stod pa bryggan med ett litet uppnast, argt ansikte under en rod lugg. Hon fraste at
pappan som en Kkatt.

- Du vagar inte kasta henne i det stora hemska havet! skrek hon.

- Hon syns, hon syns! ropade mumintrollet. Hon &r ju s6t!

- Lagom s6t, sa muminpappan och synade sin bitna svans. Det ar det dummaste, fanigaste,
mest felaktigt uppfostrade barn jag nansin har sett, med eller utan huvud.

Han lade sig pa bryggan och forsokte fiska upp sin hatt med kappen. Och hur det nu gick till
sa halkade pappan och for pa huvudet. Han kom upp med detsamma, stod pa botten med
nosen oOver vattnet och 6ronen var fulla av gyttja.

- Al skrek Ninni. O s& roligt! Nej s& underbart! Och hon skrattade sé att hela bryggan
skakade.

- Hon lér aldrig ha skrattat forr, sa Tooticki forbluffad. Jag tycker ni har forandrat ungen sa att
hon &r varre an lilla My. Men huvudsaken &r ju att hon syns.

- Det ar helt och hallet mormors fortjanst, sa mamman.



